1 TESALONICENSES

Apostol Pablupa punta caq cartan
Tesalonica marcacho creyicoqcunapaq

Tesalonica marcaman chécurmi, apostol Pablu quima semana rurin *Jesucristupa
alli willaquininta willapdcorgan (Hch 17.2). Tsemi waquin nunacuna cushicurnin,
Jesucristuman creyicuyarqan. Tsepitanam juc marcacunapapis ewarqan alli

willaquita willapdcunanpagq.

Pablu Atenas marcacho quecar Timoteuta mandarqan Tesalonicaman cuticur
tsecho creyicoqcunata yachatsir yanapananpaq. Allapam Pablu yarpacachargan
Tesalonica marcacho creyicoqcunapagq, y shuyarécarqam ima notisiallatapis
pecunapita wiyarita. Mana imatapis wiyarninam, eucorqan Corinto marcaman
tsechona shuyananpaq. Tsemannam Timoteu chédrerqan Tesalonica marcacho
creyicoqcunapagq alli novedata willacur. Tsemi allapa cushicur Pablu que cartata

pecunaman cartacorqan.

Que cartacho Pablu saludacurir, willapan Diosman creyicur imano
portacuyananpaq caqta. Tsepitana yachatsin creyicoqcuna cawariydmunanpaq
caqta y Jesucristu que patsaman cutimunanpagq caqta.

Pablupa saludaquinin

INoga Pablum waugintsic Silvanu-

wan?y Timoteuwan cartacayamdi,
*Dios Yayaman y Teyta *Jesucristuman
Tesalonica marcacho creyicoq
waugicuna y panicuna. Shumagq pasaqui-
cho cawacuyénequipaq Teyta Diosnintsic
alli queninwan yanapecuyéshi.

Tesalonica marcacho
creyicoqcunapa alli cawaquinin

2-3Teyta Diosnintsicta cada
mafiacuyanqd oram qamcunapaq imepis

“Grasias” nicayd, porqui yarpaya Dios
Yayaman marcécur, allicunallata
rurashqequitam y piwan mewanpis
cuyanaquicayashqequitam. Tsenollam
peta agradesicuya imecata sufrirninpis,
Teytantsic Jesucristu cutimunanta
pasensiacur shuyaquicayanqequita.
4Diospa cuyashqan waugicuna y
panicuna, nogacuna musyayami Teyta
Diospa acrashqan cayanqgequita. SPorqui
Teyta Diospa alli willaquininta
willapdyarniqui manam quiquicunapa
munenicunallapitatsu yachatsiyarqog;
sinoqa Teyta Diospa poderninwanmi

a 1.1 Que Silvanullam carqan Silas.
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1 TESALONICENSES 1, 2

yachatsiyarqoq. Tsemi pepa *Santu
Espiritun cdyitsiyashuptiqui, rason caq
willapdyanqaqta chasquiriyarqequi. Y
musyayanquim qamcunata cuyayarniqui
willapadcuyashqgénolla portacuyashgéta.
6Tsemi qamcunapis yachacuyarqonqui
noqacuna cawayashgino cawaquita;
tsenopam Jesucristu munashgannona
cawaquicayanqui. Santu Espiritu
yanapayashuptiquim imecata sufrirnin-
pis, alli willaqui willapdyanqaqta allapa
cushishqa wiyacur cawaquicayanqui.
7Tseno sufrircuryan cawacuyashqequita
musyarirmi, Macedonia y Acaya
marcacho Jesucristuman creyicoq
waugintsiccuna y panintsiccuna
gqamcunano alli firmi marcéquiyoq
queta yachaquicayan. 8Jinantinchonam
willaquicayan Teyta Diosman qamcuna
allapa marcdcuyangequita y manam
presisannatsu qamcunapaq willacuyana.
Qamcunarecurmi Teyta Jesuspa alli
willaquininta jinantincho musyari-
yashqga, y manam Macedonia marcalla-
chotsu ni Acaya marcallachotsu
musyayan. °Porqui quiquin nunacunam
willaquicayan qamcunaman chdyamupti
cuyaquiniquicunawan chasquiyédmange-
quita, y mana rasonpa caq dioscunata
jaqgiricurna, rasonpa cawaq Diostana
sirwicayangequita. 1°Tsenollam
willaquicayan Diospa Tsurin Jesucris-
tuta sielupita cutimunanta shuyaquica-
yangequita. Petam wanushqanpita
Teyta Dios cawaritsimorqan, y pellam
salbaméshun infiernuman ewanantsic-
pita.

Pablu yarpatsin pecunacho
canganta

IWauqicuna panicuna, gamcuna-

man shaydmonqdqa manam
embanutsu carqan. Tsetaqa allipam
musyecayanqui. 2Puntatam Filipos
marcacho ashaydmarqan y
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allqutsaydmargan. Peru tseno quecap-
tinpis Diosnintsicmi yanapaydmashqa
mana ichicllapis mantsacurishpa alli
willaquininta willaydnaqpaq aunqui
marquequicunacho chiquicayamaptin-
pis. Tsetaga qamcuna musyecayanquim.
8Porqui tse willapdyanqaqqa, manam
lluta yarpenicunapitatsu cargan, ni
engafayeniquita munartsu
willapdyarqaq; 4sinoga quiquin Teyta
Diosmi marcidcaydamashqa alli willaquita
willacuyénépaq. Tsetam nogacunaqa
willaquicayd. Manam nunacuna
alabayamaéananta munartsu willapacuya;
sinoqa Dios munashgannomi
willapécuya. Y pellam shonquntsic
imano quecangantapis musyan.
5Nogacunaga manam shumagq parlaq
tucurtsu, ni gellerecur enganacurtsu,
gqamcunaman shaydmorqa. Tsetaqa
allim musyayanqui, y quiquin Teyta
Diosmi musyan. °Y manam munayéatsu
qamcuna ni waquincuna
alabaydmaénanta. Teyta *Jesucristupa
apostolnin cayanqdman marcécur,
puediydmanmi carqan imecatapis
mandayeniquita. 7Peru tseno quecaptin-
pis, qollmi shonqiicunawanmi, imeca
juc mama wamrancunata cuidagno
qamcunata cuidayarqoq. 8Tsenomi
allapa cuyayarqoq qamcunata. Manam
Teyta Diospa alli willaquininllatatsu
willayarqoq; gamcunarecorga asta
wanurpis wanuriydmanmi carqan.
Tselayapam cuyecuyaq qamcunata.
9Waugicuna panicuna, gamcuna
yarpdyanquichi ya biddcunata
pasayanédpaq allapa uryayangqéta.
Uryayarqd paqasta junaqtam qamcunata
mana afanayédnaqgpaq. Tsenomi cayarqi
Diospa alli willaquita willapdcurnin.
10Teyta Diospis musyanmi, y qamcu-
napis musyayanquim creyicoq
mayintsiccunacho quecar, imatapis
llutancunata mana rurayashqéata y
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onradu cabal nuna cayangéta. 11-12Jina
qamcuna musyayanquim, imeca juc
teyta tsurincunata willapaq cuenta,
jucniqui jucniquicunata mas callpata
qoyarniqui willapdyanqaqta. Jina
allapam rogayarqaq Teyta Diospa
wamrancuna cayashqequirecur shumaq
portacuyanequipaq, porqui quiquin
Teyta Diosmi acraydshorqonqui manda-
quinincho cushishqa cayianequipaq.

13Diospa alli willaquininta willariyap-
teqmi, allapa cushicur shonqiquicuna-
man chasquicuyargequi, “Queqa Diospa
rasonpa palabranmi” nir, y manam
niyargequitsu “Pecunapa yachatsiqui-
ninllam” nishpa. Tserecurmi Teyta Dios
shumaq cawacuyénequipaq yanape-
cayédshunqui. Tsemi imepis “Grasias”
nicayd Diosnintsicta. 14Porqui gamcuna-
tapis, wauqicuna panicuna, Israel
nasioncho Jesucristuman creyicoq
waugintsiccunata y panintsiccunata
chiquir sufritsiyashqannomi marca
mayiquicuna sufricatsiydshunqui.
15-16Tge Israel nasioncho chiquicoqcu-
nam condenayarqan Teyta Jesusta
wanutsiydnanpaq. Tsenollam Diospa
*profetancunatapis une tiempu wanutsi-
yargan. Y canannam nogacunatana
mecho tsechopis qarqaydman. Manam
munayarqantsu mana israel caq nunacu-
nata salbacuyidnanpaq willapayénita.
Tsenopam llapan nunacunapa contran-
cuna ticracuriyashqa. Tsemi Teyta
Diosta pifiarcatsiyashqa. Tsenopam
pasepa jutsasapa ticrarir, Teyta Diospa
pasensianta ushacédratsiyashqa. Tsemi
Teyta Dios feyupa castigananpaq
quecan.

Pablu watucacoq yape cutita
munan Tesalonica marcata

17Wauqicuna panicuna, pocu tiempu-

llam gamcunapita raquicashqa quecaya.
Peru tseno raquicashqa quecarpis,

1 TESALONICENSES 2, 3

qamcunataqa llaquiyarniquim
shonqiicunacho yarparécayaq y allapam
munecuyd imecanopapis qgamcunaman
shamur toparinantsicta. 18Tsemi
gqamcunaman shamita munayarqa. Asta
japalldllapis atsca cutim shamita
balurarqd, peru diablum atajucunata
churamushga mana shamunépagq.

19 Jesucristu que patsaman cutimuptin
pepa nopancho ricariyarniqui cushicu-
rindtam shuyard, jporqui gamcunallataq
cushiquiniqa quecayanqui! 20jAumi
wauqicuna panicuna, qamcunam
cushiquini gosaquiniqa cayanqui!

Timoteuta Pablu mandanqan

ITseno allapa llaquiyarniquim, que

Atenas marcacho asta japalldcuna-
llapis quedaquita pensarir, 2Timoteuta
watucariydshunequipaq gamcunaman
cachamorqé. Timoteoqa Diosnintsicta
sirwirninmi, noqacunano Teyta
*Jesucristupa alli willaquinincunata
willacur yanapacun. Pemi creyicur,
marciquiniquicunacho mas callpata
qoyashurniqui yanapecuyashunqui.
3Tsenopam ima sufrimientucunata
pasarninpis, creyiquiniquicunacho alli
firmi quecayanqui, porqui musyayash-
gqanquinam sufrinantsicpaq caqtaqa.
4Porqui gamcunawan quecarmi, tseno
sufrinantsicpaq caqtaqa willayarqaq, y
niyanqaqnollam sufrimientucunata
pasecayanqui. Tsetaqa musyayanqui-
nam. 5Tsemi yarpacachéwan mana
imanopis queta puedir, cachecamorqi
Timoteuta marcidquiniquicunacho
imano quecayanqequita musyanapaq.
Pensarqa “Quisa diablu tentayaptin
creyiquinincunapita tumacécuriyashqa”
nirmi. Tseno quecuptenqa, embanuchi
sufrircuryan willapdyanqaq canman
carqan.

6Peru Timoteum cananga qamcuna-

pita cutiramur, allapa shumaqta
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willaydmashqa Diosnintsicman
marcécur jucniqui jucniqui cuyanacur
quecayangequita. Siemprish
llaquiydmarni yarparécaydmanqui y
noqacunawan yape toparitapis muneca-
yanquish. Tsenollam nogacunapis
gamcunawan ricanacurita allapa
munecuyd. 7Tsemi waugicuna panicuna,
tselaya llaquiquicunata y sufrimientucu-
nata pasecarpis, Teyta Diosman
qamcuna alli marcdcur quecayangequita
musyarir, imano consulacuriyarqo.
8Teyta Jesusman creyicur quecayange-
quita musyarirran, pacha miquitapis
punitapis tranquilullaqa taririyarqo.
9Tsemi ni imanopa agradesiquita
puediyétsu Teyta Diosta qamcuna pepa
nopancho allapa cushitsiydmanqgequi-
pita. 1°Paqgasta junaqtam manaquicaya
Teyta Diosnintsic yape ricanacurinapaq
permiticunanta. Tsenopaqa masllam
yacharatsiyashqequi mas alli
marcaquiniquicuna cananpag.

Pablu Diosman mafacungan

11 Allapam munecuya quiquin Teyta
Diosnintsic y Teyta Jesucristuntsic yape
watucariydnaqpaq permiticunanta.
12Teyta Diosnintsic yanapecuyéshi
jucniqui jucniqui mas cuyanacur
caydnequipaq, y noqacuna cuyayanqgaq-
nolla llapan nunacunatapis
cuyayédnequipaqg. 13Tsenolla yanape-
cuyashi marcidquiniquicunacho alli
tsaracuydnequipaq. Tsenam pepana car
mana shimpipashqa *Dios Yayapa
nopanchopis quecayanqui Teytantsic
Jesucristu que patsaman llapan pepa
cagcunawan cutimunan junag.

Shumaq cawacushun Teyta Dios
cushicunanpaq

4 1Waugicuna panicuna, Teyta
*Jesucristupa jutinchomi quetapis
allapa roguecuyaq. Qamcuna yachacu-
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yarqonquim noqacunapita Teyta Dios
munashqanno cawaquita. Y tsenonam
cawaquicayanqui. Peru cada junaq mas
allicuna rureta tirayé.

2Jina qamcuna musyayanquim Teyta
Jesuspa poderninwan yachatsiyashqagq-
cunata. 3Teyta Diosqa munan gamcuna
jutsannaq caydnequitam. Ama meqequi-
pis jucwan jucwan pununacuyétsu.
4Tsepa cuentanqa personequicunata
respetar tsepita awantacuyé, Dios
munashqanno cawacur. >Ama tse mana
alli muneniquicuna dominayashitsu.
Tsenoga cawacuyan Diosta mana
céasucoq nunacunallam. ¢Ama ni
meqequipis gamcunacho jucpa
majanwan cacur traisionanacur
ofendinacuyétsu. Teyta Diosqa willayan-
qagnollam feyupa castigacun quecunata
rurashqaqa. 7Teyta Diosqa manam
acramashqa cantsic llutancunata rurar
cacunantsicpaqtsu, sinoqa jutsannaqna
canantsicpaqmi. 8Tsemi pipis que
yachatsiquinicunata mana cédsucorqa,
manam noqallatatsu despresyaman,
sinoqa *Santu Espiritu qoydshoqgniqui
Teyta Diostam.

9Quetapis niriyashqequi: Waugqintsic-
cunawan cuyanacunantsicpaq caqtaqa,
manam que cartacho escribimiinatsu,
porqui quiquin Teyta Diosmi
yachatsiydshushqanqui jucniqui
jucniquicuna cuyanacuyédnequipaq
caqtaga. 19Allim cuyecayanqui Macedo-
nia marcacho waugicunata, peru
mafiecuyaqmi cada junaq mas cuyana-
cur cayanequipaq. 11Imanopapis
shumaq cawaquita tirayé. Ama jucpa
asuntuncunaman meticuyétsu. Sinoqa
mandayanqgaqgnolla mana penqacushpa
imecachopis uryapécuyé. 12Que
niyanqaqcunata cdsucur cumpliyapti-
queqa, waquin nunacunapis
respetaydshunquim y manam imequicu-
napis pishenqatsu.
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Teyta Jesuspa cutiminin

13Waugqicuna panicuna, wanushqacu-
napaqmi cdyitsiyeniquita canan
munayd. Wanupucurnin, ama llaquiyan-
quitsu Diosman mana marcédcoq
nunacunanoqa. “Teyta Jesus wanurir
cawarimonganta creyintsicmi. Tsenomi
creyinantsic Diosman marcaquicar
wanushqacunapis cawarimur Jesuswan
juntu shayamunanta. 1>Tsemi Jesucristu
cédyitsimanqannolla, queta niyaq:
Manam Teyta Jesus cutimonqgan o6ra
cawecaqcunaraqtsu wanushqgacunapita
mas punta puntacho cayanqa. 1Porqui
quiquin Teyta Jesucristum sielupita
urdmonga poderninwan mandacur. Tse
oram wiyecushun mandacoq *anjel
gayaquecamuptin Diospa trompetan
wagecamogqta. Tsenam Teyta Jesucristu-
man creyiquicar, wanushqacuna
puntata cawariydmongqa. 17 Tsepitanam
cawecaq caqcuna pecunawan juntu
jeqarishun Teytantsicwan pucute
rurincho toparinapaq. Tsepitanam
Teytantsicwan juntu wifiepa wifienin
cawacushun. 18Tsemi quecunata
willapanacur, jucniqui jucniqui
marcéquiniquicunacho yanapanacur
quecayeé.
5 1Peru waugqicuna panicuna, ime

junaq o ime tiempu shamunantaqa,

manam presisantsu que cartacho
niydnaq; 2porqui qamcunaqa allipam
musyayanqui Teyta Jesus derepentita
imeca suwa paqaspa shamoqgno cutimu-
nanpaq canqanta. 3Waquin nunacunam
niyanqa: “Segurunam y alli pasaquicho-
nam cantsic” nishpa. Tseno nicayap-
tinmi, derepentita chaquiconga limpu
ushacdyénan 6raqa, imeca qeshyaq
warmipa geshpicunanpaq nanatsiquinin
ora chireqno, y manam ni imano safeta
puediyanqatsu. 4Peru waugicuna
panicuna, qamcuna alli rureniquicuna-

1 TESALONICENSES 4, 5

cho cawaquicayaptiqueqa, cutimurpis,
manam juc suwanotsu derepentita
tariydshunqui. 3Tseno allicunata
rurarmi, actsichonona y junaqchonona
cayanqui, y manam tutapechononatsu
ni paqaschononatsu cayanqui. 6Tsemi
noqantsicqa alli yarpenintsicwan mécoq
macoq quecanantsic, y manam
punucashga nunacunanotsu canantsic.
7Tse mana alli ruraq nunacunataqa
punucashgano y machashqano
cayaptinmi, mana alli rurecuna
gustayan. 8Peru noqantsicqa actsichono
carmi, alcabu cabal nuna canantsic. Juc
soldadu defendicunanpagq fierupita
chalecuta y cascuta churaconqannollam,
noqantsicpis diablupita defendicunan-
tsic, jucnintsic jucnintsic cuyanacur,
Teyta Jesus salbamangantsicman
marcécur, °porqui Teyta Diosnintsicqa
manam dispunishqa castigashqa
canantsicpaqtsu, sinoqa Teyta *Jesucris-
turecur, salbashqga canantsicpaqmi.
10Pemi nogantsicrecur wanorqan. Tsemi
wanurirpis cawarpis, pewan juntu
quecanantsic. 11Tsemi canan balorta y
callpata qonacur quecayanqequinolla
jucniqui jucniquicuna quecayé.

Teyta Jesusman creyicoqcunata
Pablu willapan

12Wauqicuna panicuna, allapam
roguecuyaq yachatsiydshoqniquicunata
estimecuydnequipaq. Pecunaqa
gamcunacho quecayan allapa
empefiuncunawan willapayashurniquim.
13Tseno uryayanqanrecur, allapa cuyar
estimecuyé, y jucniqui jucniquicuna
shumaq bidata pasacur cawacuyé.

14Waugqicuna panicuna, jina roguecuyash-
gequi gelacunata pinapécuyédnequipaq, y
creyiquinincunapita desanimecaqcunata, y
gepaman cuticagcunata callpata qor
yanapecuyéanequipagq, y llapan nunacunatapis
shumagq pasensiequicunawan ricayanequipag.
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15paqtaraq meqequipis, pipis mana
allita rurayashuptiqui, mana allipa
cutitsiyanquiman, antis allita rurar
jucniqui jucniquipis cayanqui. Tsenolla
llapan nunacunapagpis cayanqui.

16Tmepis cushishqa cacuyanqui.
17Mana qongeta Diosman mafiacuyan-
qui. 8Ima pasayashuptiquipis, “Grasias”
nicuyanqui Diosnintsicta, porqui Teyta
Diosmi munan tseno cayinequita
Jesucristuman creyicoq
cayangequirecur.

19Allicunata ruraydnequipaq *Santu
Espiritu céyitsiyashuptiqui, ama
michédnacuyétsu. 20Diospa *profetan-
cuna yachatsicuyashqanta ama despres-
yayétsu. 21 Antis llapantapis alleqraq
cdyicuyanqui “Mé ;Diospitacush o
manacush?” nir. Allin caqcunataqa
pegequicunaman cdsa churacurcuyé.
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22Y mana alli caqcunataqa ama
chasquiyanquitsu.

23Alli cawaquicho catsimaqgnintsic
quiquin Dios yanapecuyéashi espiritiqui-
cunawan almecuerpu mana jutsayoqna
cayanequipaq. Tsenopam Teyta
Jesucristu que patsaman cutimuptin,
mana shimpipashqana quecayanqui.
24Acrayashogniqui Teyta Diosqa
marcidquipaqmi, y yanapecuyashunquim
tseno cawacuyanequipaqg.

25Waugicuna panicuna, Teyta
Diosman mafiacuyé nogacunapaqpis.
26] lapan waugintsiccunata saludacuyé
wacupecuryan. 2’ Teyta Diospa
jutinchomi mandayaq que cartata Teyta
Jesusman llapan creyicoqcunapa
nopancho leyiydnequipagqg.

28Teyta Jesus alli queninwan yanape-
cuyashi.
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